
Mezuzah
(door-frame/gate-post)

Print the 2 pages front and back on one page. Use this to check your mezuzah scroll that you have bought. You will need to use the cross reference map of Ancient Hebrew 
located at whyalive.com/map.html. Mark off each letter on this sheet as you check the mezuzah scroll. Once you have checked your mezuzah scroll, roll it up from the right 
side with the words on the inside, so the LORD’s name of yDDw/Shaddai can be seen on the outside. Place the mezuzah scroll in a case right side up so Shaddai can be 
read (not upside down) and attach it to the door frame or gatepost on the right side as you are entering the doorway. Nail in place the case 1/3 the way down on the frame 
or post with the top slightly tilled toward the inside, so the mezuzah is at the same height as if you were going to attach a horizontal beam to the frame or post in order to 

make a cross. Do this for any outside doors or gates that will have people or livestock within them.
Main word is underlined; prefixes and suffixes not underlined; (added words for clarification); alt-definition/alternative-def;

[Aleph-Tav] is in the text, but is never shown or translated in English translations. YESHUA calls HIMSELF the Aleph-Tav/Alpha-Omega.

(<to assign>/<onto the mark of t>: The word is tt. The word does not exists in the understood Hebrew.
Translators are saying it is the word ntN that means ‘give/bestow/assign.’)

1st part: 6 lines; 48 words; 212 letters.
2nd part: 16 lines; 122 words; 522 lettters

Total: 22 lines; 170 words; 734 letters

This is a reference sheet only, this sheet can not be used as a mezuzah scroll.

TA  T b e A U  d h A  e u eY  u n y e l A  e u eY  la r WY  oM w
Dt 6:4 Hear/Obey Yisra'el/Israel, (the) LORD/YEHOVAH our GOD/ELOHIM (the) LORD/YEHOVAH | (is) one. Dt 6:5 And, you (are) to love [Aleph-Tav]

uyEU kdaM lK bu kw7N lKbu kb bL lKB kyelA eueY
(the) LORD/YEHOVAH your GOD/ELOHIM in/with all- your heart/mind and in/with

all- your living-flesh/soul and in/with all- your force/muchness. Dt 6:6 And, [to be HIS]/[they to be]
mTnNwU kbbL lO mUYE kUJM yKNA rwA elAE myrbDE

the Words, the these which I lay-on/give-charge/command you today/the-day,
upon- your heart/mind. Dt 6:7 And, you (are) to sharpen/pierce/teach/inculcate (them)
k rDB  k TK lb u  kty b B  k T b w B  m B  T r B dU  k yN b L

to your children/sons and you speak/talk with them in your sitting/dwelling in/with your house/family and in your going/walking in the-way/roadthe-way/roadthe-way/road
t7xXL uyEU kdY lO tUAL mTrwQu kmuQbu kBKwbu

 and in your laying-down and in your rising-up. Dt 6:8 And, you (are) to bind/tie/league-with (them)
to/for-(a) mark/sign upon- your hand&arm and [to be HIS]/[they to be] for you to bind/band/go-around

                       kyrowbu ktyB tuzzM lO mTbtKu kyNyO nyB
 between your eyes. Dt 6:9 And, you (are) to inscribe/write (them) upon- doorposts/gateposts

(of) your house/family and in/by/with your gates/openings/gateways.
yKNA rwA ytUJM lA uoMwT oMw mA eyEU                       

Dt 11:13 And, will be if- you will hear/obey, (truly) hear/obey, GOD/toward/to/these- MY instructions/commandments that/which/WHOthat/which/WHO  I
VdbOLu mKyeLA eveY tA ebeAL mUYE mKtA eUJM

instruct/command, [your Aleph-Tav], today/the-day, to love [Aleph-Tav]- (the) LORD/YEHOVAH your GOD/ELOHIM and to work-for/worship/servework-for/worship/servework-for/worship/serve HIM
UTOB mKjrA rxM yTtNU mKw7N lKbu mKb bL lKB

 in/with all- your heart/mind and in/with all- your living-flesh/soul. Dt 11:14 And, I (will) bestow/ascribe/give rain- (to) your earth/land in its time/seasontime/seasontime/season,
yTtN U  k reJY U  k w r ytU  kn g d  T p sAU  wUq lMu  e rUY

early-rain/spring-rain and latter-rain/autumn-rain, and you gather/harvest your grain/increase
and your fresh-grape-juice/new-wine and your fresh-oil. Dt 11:15 And, I (will) bestow/ascribe/give

mK L  urMw E  T o b W U  TlK AU  k TMe b L  kdW B  b WO
vegetation/herbage in your field/land for your livestock/animals and (for) you to eat and you

to be satisfied/filled-to-satisfaction. Dt 11:16 (You) keep/  guard/watch/preserve/protect   it/HIM to/for yourselves
myr hA myelA mTdbOU mTrSU mK b b L eT7Y nP

lest (you) will be open/deluded to your heart/mind and you turn-aside/turn-away/depart and you serve/work-for/worship another/otheranother/other godsgods
t A  rJOU  mK B  eveY  p A  e r H U  mE L  mtyU h T w E U

and you are made (to) bow-down/worship/fall-down to/for them. Dt 11:17 And, burn/kindled-with-anger
(the) nos  tril/nose/face  - (of the) LORD/YEHOVAH in/on you and restrain/hold-back [Aleph-Tav]-

E lu b Y  t A  n Tt  a L  eMdA E U  r xM  e y EY  a L U  m yMw E
the Heaven(s) and there will not- be rain and the soil/ground/land not bestow/give/yield [Aleph-Tav]- produce/fruit/wealth/increaseproduce/fruit/wealth/increase

mKL ntN  eveY rwA ebXE jrAE lOM  ereM mTdbAU
and you perish/wonder-away/lose-oneself quickly/swiftly/in-haste from upon the earth/land
the good/best/pleasant that/which/WHO (the) LORD/YEHOVAH bestows/gives to/for you.

mTrwQu MKw7N lOU mKbbL lO eLA yrbD tA mTmWU
Dt 11:18 And, you place/set/put [Aleph-Tav]- MY WORD, these/GOD, upon- your heart/mind and upon- your living-flesh/soul and you bind/tie/league-withbind/tie/league-withbind/tie/league-with

mTdmLU mKyNyO nyB t7xUXL uyEU mKdY lO tUAL mtA
[Aleph-Tav] them to/for-(a) mark/sign upon- your hand&arm [to be HIS]/[they to be] for you

to bind/band/go-around between your eyes. Dt 11:19 And, you teach/goad/instruct/train
kTKlbu ktybB kTb wB mB rBdL mKyNB tA mtA

[Aleph-Tav] them [Aleph-Tav]- (to) your children/sons to talk/speak with them in your sitting/dwelling in/with your house/family and in your going/walkinggoing/walkinggoing/walking
ktyB tUzuzM lO mTbtKu kmuQbu kB Kw bu krDb
in the-way/road and in your laying-down and in your rising-up. Dt 11:20 And, you (are)

to inscribe/write (them) upon- doorposts/gateposts (of) your house/family
eMdAE lO mKyNb yMYU mKyMY uBRY noML kyrow bu

and in/by/with your gates/openings/gateways. Dt 11:21 To/For (the) purpose/intent
they will increase/multiply your days and (the) days (of) your children/sons upon the soil/ground/land

myMwE yMY3 mEL ttL  mKytbAL eveY  oB wN r wA
that/which swore/sevened (the) LORD/YEHOVAH to/for your fathers <to assign>/<onto the mark of   t  > for/to them, like (the) days (of) the ) the Heaven(s)Heaven(s)

                                                                                                     jrAE lO
upon- the Earth/’Aretz.                                                       .                                                       .                                                       
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            yDw                                                                                                            
              Shaddai/Powerful/Almighty/Impregnable/Sufficient/MY-dealing-violently-with             


